KUPNA ZMLUVA

na doddvku mazacieho oleja
uzatvorend podPa ustanovenia § 409 a nasl. ustanovenf zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodného
zékonnika v znen{ neskorsich predpisov (d'alcj len ako ,,Zmluva®)

Clanok I
Zmluvné strany

Preddvajiici:

Obchodné meno: AutoMax Slovakia, s.r.o.

Sidlo: Bojnické 3, 83104 Bratislava — Nové Mesto
Zastlpeny: Daniel Tobolka na ziklade plnomocenstva
1¢o: 46740945

DIC: 2023551497

1€ DPH: SK2023551497

(d'alej len ,,objednavatel™) |

Kupujtci:

Obchodné meno: Martinskd teplarensk4, a.s.

Sidlo: Robotnicka 17, 036 80 Martin

Zastpeny: JUDr. Erik Stefék, predseda predstavenstva
Ing. Tibor Petrdd, &len predstavenstva

ICO: 36403016

DIC: 2020122555

IC DPH: $K2020122555

Spolo&nost’ zapisand v obchodnom registri Okresného stiidu Zilina, oddiel:
Sa, vlozka &. 10329/L

(d'alej len ,,Kupujiici)
(spologne ako ,,Zmluvné strany*)

Clsinok II .I
Predmet zmluvy |

1. Predmetom tejto Zmluvy je: |
- zavézok Preddvajiiceho doddval’ riadne a vdas na zéklade jednotlivych objedndvok
Kupujiceho podas doby trvania tejto Zmluvy Kupujiicemu mazacf olej Shell Mysella S5




N40 (dalej len ,,mazacf olej), a to za podmienok ustanovenych v tejto Zmluve a prijatej

jednotlivej objednavke,

- zavizok Preddvajiccho previadzat’ na Kupujiceho vlastnicke pravo k dodanému
mazaciemu oleju za podmienok ustanovenych v tejto Zmluve a prijatej jednotlivej
objednavke,

- zavéizok Kupujliccho dodany mazaci olej zo strany Predévajuccho podla tejto Zmiuvy
prevziat’ a zaplatit’ Preddvajiccmu kipnu cenu dodaného mazacicho olcja vo vyske
a spdsobom dohodnutym v tejto Zmluve a prijatej jednotlivej objednévke .

2. Predévajuci sa zavizuje dodavat’ Kupujucemu mazaci olej podla nasledovnej technickej
Specifikacie:

Vlastnosti Jednotka | Metdda Shell Mysella S5 N 40

SAE viskozitnd trieda 40

kinematickd viskozita 40°C mm?2/s ASTM D445 125

kinematickd viskozita [00°C  mm2/s ASTM D445 13,5
ASTM

Hustota 15% kg/m3 D4052 890

Bod vzplanutia Cleveland

otv.kelimok SC ASTM D92 264

Bod tuhnutia 20 1SO 3016 -18

mg ASTM

BN KOM/G D2896 4,5

Sulfatovy popol % wt ISO 3987 0,48
ASTM

Fosfor ppm D4047 300

3. Predavajici vyhlasuje, Ze sa v plnom rozsahu oboznamil s charakterom a rozsahom dodavky v zmysle
podmienok stanovenych Kupujicim, Ze st mu zname technické, kvalitativne a iné podmienky
Zmluvy, aZe disponuje takymi odbornymi znalostami a kapacitami, ktoré su k splneniu Zmluvy
potrebné,

4. Predavajlci sa zavizuje doddvat’ mazaci olej v kvalite zodpovedajlicej technickym poZiadavkém
uvedenym v ods. 2 tohto &lanku tejto Zmluvy. Osved&enie o analyze kvality dodaného mazacieho
oleja, atest vyrobcu a dodacf Jist, tykajiceho sa tej — ktorej dodavky mazacieho oleja je Predévajiici
povinny priloZit' k tej — ktorej faktare pri jednotlivej objednévke.

Clanok 11
Doba trvania zmluvy

[. Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urgitd, a to do 31.12.2021. Zmluvné strany sa dohodli, 7e platnost’
a (€innost’ tejto Zmluvy skon&i aj pred uplynutim urdenej doby (tj. 31.12.2021), ak sa&et cien za olej




na zéklade vystavenych faktir doddvatela dosiahne sumu spolu vo vyske 46.500 Eur (slovom
StyridsatSestlisfc pat’sto eur) bez dane z pridanej hodnoty.
Tato Zmluvu moZno ukongit:
a) dohodou zmluvnych strén, ktorej sidast’ou jo i vysporiadanie vzdjomuych zévézkov a
pohladéavok,
b) odstipenim od tejto Zmiuvy.

Kupujdci je opravneny pfsomne oznémit' Predévajiicemu, e tito Zmluva zaniké, ak Preddvajici bol
prévoplatnym rozhodnutim sidu vymazany z registra partnerov verejného sektora, ak mal povinnost
byt zapisany v tomto registri alebo mu bol prévoplatnym rozhodnutim Uradu pre verejné obstardvanie
uloZeny zékaz (idasti vo verejnom obstaravan,

Nasledovné poruSenia zmluvnych povinnosti zo strany Preddvajliceho sa povaZujii za podstatné s
pravom Kupujiiceho okamzite bez d'alSieho od tejto Zmluvy pisoinne odstipit”

a) ak Predévajaci nesplnf svoju povinnost’ uvedend v 8L, 1V ods. 10 tejto Zmluvy, pricom narok
Kupujiceho na zmluvnli pokutu a ndhradu $kody podl'a &l. VII tym nie sa dotknuté,

b) ak Predévajiici nesplni svoju povinnost’ potvrdit’ objednavku vymedzena v &l. IV ods. 4 tejto
Zmluvy,

¢) ak Predéavajiici nesplnf riadne svoje povinnosti siivisiace s kvalitou doddvok mazacieho oleja
(nebudi splnené technické §pecifikdcie podla &l. IT ods. 2),

d) ak Preddvajuci nezadne, prerud( alebo zastavi plnenie podla tejto Zmluvy z inych dévodov
ako dévodov na stranc Kupujiiccho alcbo z dévodov skuto&nostl, ktoré Predavajtici nemohol
predvidat’ v &ase uzatvorenia tejto Zmluvy ani pri vynaloZeni naleZitej starostlivosti, ktor
moZno od neho pozadovat’,

Tilo Zmluvu moZno ukondit’ aj odstiipenim od tejlo Zmluvy v pripadoch uvedenych v ust, § 344
a nasl, Obchodného zakonnika.

Clanok 1V
Spdsob a miesto dodania

Jednotlivé doddvky mazacieho olejn budi vykondvané len na zéklade objednavok vystavenych
Kupujicim. Objednavka musf obsahovat’ predovictkym:

e oznadenie zmluvnych strdn,

e presni $pecifikaciu dodavky,

e objem dodavky,

e fermfn a miesto dodania,

e kdpnu cena.

Kupujtici za3le objedndvku e -mailom z e-mailovej adresy: _ na e-mailovi

adresu: Predéavajiceho (d’alej len ,.e-mailovd adresa

Preddvajiiceho®).

Objednavka sa povaZuje sa prijath v momente dorudenia e-mailovej spravy obsahujucej objedndvku
Predavajicemu,

Predavajici je povinny potvrdit’ objedndvku (spsobomn, z ktorého bude nesporne vyplyvat' akceptacia
objedndvky) do dvoch (2) pracovnych dni odo diia jej dorudenia, a takto potvrdenti objednévku zaslat’
Kupujicemu e-mailom na adresu:

(dalgj len ako ,.e-mailové adresa Kupujiiceho®). Neakceptovanie objednévky do urdenej lehoty sa

povaZujc za podstatné poruicnic tejto Zmluvy,
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Predévajici sa zavizuje akceptovat’ kazdi objednavku Kupujticeho vystaveni v stlade s touto
Zmluvou.

Predavajici je povinny pred plnenim prisludnej objednévky vopred prekontrolovat’ polozky v nej
uvedené a v pripade zistenia rozporu v poloZkach je povinny bez zbyto&ného odkladu Kupujucemu
tenlo rozpor oznamit’ na jeho e-mailova adresu,

Miestom dodania mazacieho oleja podl'a tejto Zmluvy je sidlo KupujGceho — Martinska teplarensk4,
a.s., Robotnicka 17, 036 80 Martin.

Predévajici sa zavizuje dodévat’ mazaci olej na zéklade tejto Zmluvy a jednotlivych objednévok
v predpokladanom mnoZstve do 40 m3 / rok cisternami v objeme 10 m3. V pripade nevy&erpania
predpokladaného mnoZstva mazacicho oleja uvedeného v predchédzajicej vete tohto bodu tymto
nevznikd Preddvajiicemu vo¢i Kupujiicemu ndrok na protiplnenie, prfp. ini ndhradu za nevy&erpanie
stanoveného mnoZstva dodavok mazacieho oleja.

Predévajici sa zavizuje dodavat’ mazaci olej na zdklade tejto Zmluvy a jednotlivych objedndvok
priebeZne, a to v obdobi od nadobudnutia platnosti tejto Zmluvy az do diia 31.12.2021,
Predévajici je povinny dodat’ mazaci olej Kupujlicemu v nasledujicich dodacich lehotach:

a) do 14 dni odo difa potvrdenia objedndvky Kupujuceho Preddvajicim v pripade , ak sa jedna
0 dodavku mazacieho oleja cisternovym autoprepravnikom,

b) do 3 pracovnych dni odo difa potvrdenia objedndvky Kupujiceho Predévajicim v pripade , ak sa
Jjedné o dodévku mazacieho oleja v obaloch ,,IBC kontajner

, vritane vietkych dokladov uvedenych v &l. Il ods. 4 tejto Zmluvy

Predavajtci zabezped| dodéavky mazacieho oleja vlastnym cisternovym

AUTOPIEPIAVIIKOM . L. oottt ittt et e e e e e et e e en s

Dodacf list musi byt’ oznateny poradovym &islom a musi obsahovat’ minimélne tieto naleZitosti:
a) datum dodavky,
b) oznadenie predavajliceho,
c¢) oznadenie kupujiceho,
d) meno vodita a SPZ cisterny,
c) oznadenic mazacicho oleja,
f) mnoZstvo plnenia v litroch,
g) podpis odovzdavajlicej osoby,
h) podpis preberajiicej osoby Kupujiceho.

. Predévajici je povinny pri kazdej dodévke mazacieho oleja v mieste jeho dodania sa preukazovat’ a

predkladat’ potvrdenie vyrobcu oleja o tom, %e Pred4vajici je autorizovanym distribitorom daného
vyrobeu oleja.
Predévajici je najskér pri potvrdeni objednavky Kupujuceho povinny informovat’ Kupujiceho
najmenej ..... 5 dni vopred ( pri doddvke mazacieho oleja cisternovym autoprepravnikom) alebo
najmenej 1 defi vopred ( pri doddvke mazacieho oleja v obaloch ,,IBC kontajner*)
elektronicky na emailovii adresu Kupujiceho (d'alej len ,,avizo o dodévke®):

a) o termine dodavky,

b) o doddvanom mnoZstve,
¢) o udajoch dopravcu (meno a priezvisko vodita a SPZ nakladného motorového vozidla),

Ak Predavajtici nesplnf tiito povinnost, Kupujici je opravneny odmictnut’ prijatic dodéavky.

Po aktualizécii KBU Kupujuci poZaduje dorugit’ v elektronickej, resp. listinnej podobe aktuélnu kartu
bezpetnosinych udajov s expoziénym scendrom v zmysle platnej pravnej legislativy Eurépskeho
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parlamentu a rady (CS) REACII, v opatnom pripade Kupujtci nie je povinny prevziat’ dodany mazacf
olej a je oprévneny ho vratit’ Predavajicemu na jcho naklady.
Predavajlici je povinny na zéklade Ziadosti Kupujtccho priloZit’ k faktire a k dodaciemu listu danej

objednavky bezpe&nostny list pre mazaci olej v zmysle platnej legislativy.

Predfivajici je povinny kazdych 1000 motohodin prevadzky prisludného motora vykonat’ analyzu doddvaného mazacicho oljn v laboraiériu
autorizovanom vyrobcom olgja. Uclom analyzy je urdenic sledovanyeh parumetrov doddvandho mazacicho oleja a uréenie zhody
dodfivaného mazacicho olgja s dohodnutymi parametrami. V pripade, ak na zéklade dorudenych vystedkov analyz mazacf olej nesplita
parametre stanovené v ¢l Il ods. 2 tejto Zmiuvy, je Preddvajici povinny na svoje viasiné ndklady zabezpetil' vymenu a likvidaciu
vypusteného mazacieho oleja. Predvajiici sa zaviizuje zabezpedil vykonanie analyzy a dorudenie vysledku analyzy Kupujticemu najneskor
v Ichote 7 dnf odo dia odoslania vzorky mazacicho olcja na analyzu.

. Zaviizok Predévajiiceho dodat’ mazaci olej na zaklade jednotlivej objednavky Kupujiceho sa povazuje

za splneny, ak je mazacf olej dodany v&as a v poZadovanom mnoZstve a kvalite v mieste dodania.
Vady mnoZstva a/alebo akosti dodaného mazacieho oleja je Kupujici povinny u Predavajiceho
pisomne reklamovat’ v lehote 30 dni odo dia kedy takito vadu zistil.

Clanok V
Kupna cena a platobné podmienky

Kupujici sa zavézuje platit’ za doddvku mazacieho oleja dohodnutd kiipnu cenu v cisterne
2,170,- € bez DPH/ liter a v IBC kontajnery 2.270,-€ bez DPH/ liter .
Kiipna cena zahfiia vetky naklady Preddvajiceho spojené s dodévkou mazacieho oleja na micsto
dodania oleja aZ do prevzatia mazacieho oleja Kupujicim,
Kupna ccna zahfila aj ndklady spojené s vykonanim analyz mazacieho oleja Preddvajacim podPa &l.
IV ods. 15 tejto Zmluvy.
Kupna cena podla ods. 1 tohto &lanku tejto Zmluvy je splatné v lehote minimédlne 30 dnl od
dorudenia faktiry.
V pripade namielok Kupujiceho vodi spravnosti vystavenej faktary je Kupujtci opravneny:
a) faktiru, ktord mé chybu vyplyvajiicu z nespravne uvedeného mnoZstva alebo ceny do 14
pracovnych dnf odo diia jej dorudenia Kupujlcemu reklamovat’ u Predavajiceho spolu
s vytknutim jej nespravnosti, pri€om Predavajici je povinny chybn( faktiru opravit
vyhotovenim nového G8tovného dokladu — faktiry, ktory dopliia povodni faktiru s tym, %e
tento doklad musi okrem povinnych Gidajov obsahovat’ aj poradové &islo pévodnej faktary, alebo
b) faktaru, ktord nesplita formélne nleZitosti podPa ust. § 71 ods. 2 zdkona &. 222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty v znenf neskor§ich predpisov, vratit Predavajicemu spolu s vytknutim jej

nespravnosti.
V pripade opravnenych ndmietok uvedenych vy¥Sie v tomto odseku sa md za to, Ze fakt(ra nebola

doruéend kupujiicemu,

V pripade reklamdacie vad dodavky mazacieho oleja, aZ do vyrie$enia reklaméacie pre Zmluvné strany
zavdznym spOsobom (pravoplatné ukondenie reklama&ného konania), Kupujici nie je v ome3kani
s Ghradou kiipnej ceny za reklamovani dodavku mazacieho olcja alcbo akejkol'vek jej Sasti.
Postupenie pohl'adavky na zaplatenie kipnej ceny Predavajicim je mozné iba s pisomnym sithlasom
Kupujticeho.

Predavajici sa zavizuje zaplatit’ vietky pefiazné naroky Kupujiceho vyplyvajuce z tejto Zmluvy
spésobom uvedenym vo faktire alebo vyzve Kupujiiceho v lehole 30 dni od jej dorudenia
Predévajicemu.

Clanok VI
Osobitné ustanovenia




Pri plneni tejto zmluvy sa Predavajici zaviizuje dodrZiavat’ pravne predpisy a plnit’ tlohy na tseku
bezpednosti a ochrany zdravia pri préci (d’alej len ,,BOZP“) a ochrany pred poZiarmi na fidely
predchédzania vzniku poZiarov a zabezpedenia podmienok na tdinné zdoldvanie poziarov (dalej len
»PO%) v sidle, priestoroch, objektoch a na pracovisku Predédvajiceho, v ktorych sa bude plnit’ tato
Zmluva (dalej len ,,pracovisko®). Preddvajici je povinny ochrafiovat’ a predchadzat’ znedistovaniu
Zivotného prostredia (d'alej len ,,ZP“) a podkodzovaniu ZP a minimalizovat’ nepriaznivé désledky
svojej &innosti pri plnenf tejto zmluvy na 7P. Pred4vajtci preberd vo vztahu ku Kupujicemu plnd
zodpovednost’ 7a-ekologickl ujmu, ktor pri plneni tejto Zmluvy spdsobi.

Za vytvorenie podmienok na zaistenie BOZP, PO a ochrany ZP, zabezpetenie a vybavenie pracoviska
na bezpeény vykon price za GSclom plnenia tejto zmluvy a dodrZiavanie veobecne zdviiznych
pravnych predpisov, ako aj technickych noriem (aj ked’ nie s\ v¥eobecne zdv#izné) pri plneni tejto
Zmluvy na pracovisku zodpoveda v plnom rozsahu a vyluéne Predévajlici.

V rdmci ochrany ZP je Pred4vajiici povinny predchadzat’ vzniku odpadov a s pripadnymi odpadmi
vznikajicimi pri plnenf tejto Zmluvy je povinny nakladat’ alebo inak zaobchddzat' v stilade s prévaymi
predpismi na tseku odpadového hospodarstva tak, aby bol naplneny jeho Giel.

Porugovanie pravidiel BOZP, PO a ochrany a tvorby ZP vratanc OH zo strany Pred4vajiiceho
opréaviiuje kupujiiceho bez d’aldieho kedykolvek od tcjto Zmluvy odstapit’.

Kupujici je subjektom verejného sektora, a zdroveil partnerom verejného sektora podla zakona &.
315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v znen(
neskor3ich predpisov (dalej len ako ,, zékon o registri®). Preddvajiici je povinny podas trvania tejto
Zmluvy byt zapisany v registri partnerov verejného sektora (dalej len ako ,register) spolu
s oprdvnenou osobou av pripadoch uvedenych vust. § 11 ods. 2 zdkona o registri overovat’
identifikdciu svojich kone¢nych uZivatel'ov vyhod, na ziklade Soho je povinny Kupujacemu predloZit’
potvrdenie o registracii v registri partnerov verejného sektora. Kupujici je opravneny od tejlo Zmluvy
odstapit’, ak nadobudne prévoplatnost’ rozhodnutie o vymaze Predévajiiceho z registra podla ust. § 12
zdkona o registri alebo o uloZenf pokuty Preddvajiicemu 7 dévodov podla ust. § 13 ods. 2 zdkona
o registri alebo ak je Predévajuci viac ako 30 dnf v ome$kani s povinnost'ou zabezpegit' zapis novej
opravnenej osoby do registra po vymaze predchddzajlicej oprdvnenej osoby z registra na jej ndvrh
v lehote 30 dnf od vymazu. Kupujici zéroveii nie je v ome§kanf s plnenim povinnostl podla tejto
Zmluvy, ak Preddvajiici nie je alebo nebude zapisany v registri alebo ak Predévajuci nesplni povinnost’
overovat’ identifikaciu svojich konegnych uZivatel'ov vyhod alebo ak je v ome§kani s povinnostou
zabezpeCit’ zapis novej opravnenej osoby do registra po vymaze predchadzajiicej opravnenej osoby
zregistra na jej navrh v lehote 30 dni o vymazu.

Predavajuci je povinny predloZit Kupujlicemu potvrdenic o zdpise v zozname hospodarskych

subjektov.

Clanok VII
Sankcie

V pripade ome§kania Preddvajiiceho s dodanim mazacieho oleja v lehote stanovenej v &l. IV ods. 10
tejto Zmluvy, je Kupujici opravneny poZadovat' od Predévajiceho zmluvnt pokutu vo vyske 100),-
Bur za kazdy zalaty deil ome3kania. Nedotykajic sa uvedeného, Kupujici je v takomto pripade
opravneny odstipit’ od tejto Zmluvy a/alcbo si zabezpedit’ dodavku mazacieho oleja prostrednictvom
tretcj osoby. V pripade, Ze cena mazacieho oleja zabezpedenej tret'ou osobou bude prevyfovat
dohodnutl kiipnu cenu v &l. V ods. 1 tejto Zmluvy, je Predavajiici povinny okrem zmluvnej pokuty
podl'a tohoto odseku Kupujicemu uhradit’ aj §kodu vo vyske rozdielu medzi cenou mazacieho olcja,
ktory bol dodany tret’ou stranou a cenou mazacieho oleja podla tcjto Zmluvy.




Zmluvné pokuty podla tejto Zmluvy st splatné nu zéklade pisomnej vyzvy Kupujiceho dorugene;
Preddvajicemu.

Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo na néhradu Skody spdsobenej porusenim
povinnosti, pre pripad poruSenia ktorej bola dohodnutd; nahrada $kody moéZe byt uplatiiovana
Kupujtcim voéi Predavajiucentu v plnej vyske.

Kupujiici je oprdvneny jednostranne zapoditat’ proti pohladdvke Prcdévajiceho vodi nemu na
zaplatenie kipnej ceny podPa &l V ods. 1 tejto Zmluvy vietky svoje pripadné pohladdvky vogi
Predévajicemu na zaplatenie zmluvnych pokiit podla tejto Zmluvy.

Clénok VIIL
Doverné informécie

Predévajici si je vedomy toho, Ze v rdmei plncnia predmetu tejto zmluvy méZe on a jeho zamestnanci
alebo jeho zmluvnl partneri ziskat' pristup k dévernym informécidm Kupujiceho. Dévernou
informaciou sa rozumie akdkolvek informAacia, ktord oznaduje Kupujiici ako déverni.

Predavujlici sa zaviizuje, Ze zabezpedi dostatodné poudenie pre vietky osoby, ktoré sa na jeho strane
budi ziasttiovat’ na plneni predmetu tejto Zmluvy, o podstate dévernej informacie v zmysle tejto
Zmluvy a nevyhnutnosti jej utajenia v stilade s touto Zmluvou. Pristup k dévernym informécidm bude
abmedzeny pre tych zamestnancov Preddvaj(ceho, ktory budi ticto informécie potrcbovat’ pre Gdely
pinenia predmetu tejto Zmluvy. Predévajici je povinny zabezpelit, aby zdvizok utajenia dévernych
informécil v zmysle tejto zmluvy prevzali vietky osoby, ktoré sa na jeho strane budd zidastiiovat’ na
plneni predmetu tejto Zmluvy,

Predavajici sa zaviizuje uchovévat’ déverné informécic v tajnosti a zabezpedit’ vykonanie vetkych
prévnych a technickych opatreni zabrafiujiicich ich neopravnenému spristupneniu tretim osobam &i
ich zneuZitiu a to v rozsahu a spdsobom primeranym stupiiu utajenia prisludnej dévernej informécie a
Jej zrejmému vyznamu alebo vyznamu, ktory tejto dvernej informécil priradi Kupujuci. Predévajci
mbzc poskytnlt’ ticto déverné informdcie len svojim zamestnancom alebo zmluvnym partnerom v
rozsahu nevyhnutnom pre riadne plnenie predmetu tejto Zmluvy pri stéasnej realizécif vyssie
uvedenych opatreni. DOverné informécie nesmu byt’ kopirované alebo reprodukované bez pisomného

sthlasu Kupujiccho.

Clanok IX
Dorudovanic

VSetky listiny, dokumenty, poZiadavky a oznamenia budii medzi Zmluvnymi stranami zabezpeSované
listami dorugenymi podtou alcbo osobne alebo e-mailom, Ak bolo oznimenie zasielané postou,
povaZuje sa za doruéené ditom, v ktorom ho adresat prevzal alebo odmietol prevziat, alebo na tret{
deii odo diia podania zésielky na poste, ak sa uloZena zésielka na adresu podPa ods. 2 tohoto &lénku
vratila spht’ odosielatelovi. Ak bolo ozndmenic zasiclané c-mailom alebo dorudované osobne
v pracovny deff v &ase do 16.00 hod., povaZuje sa za dorudené v momente prenosu, resp. ozndmenia,
inak v nasledujtci pracovny deil; ustanovenie druhej vety tohto odseku tym nie je dotknuté.

Pre Kupujiceho budi vietky ozndmenia dorudované alebo oznamované na nizsic uvedené ddaje:

adresa: Martinsk4 teplarenska, a.s.
Robotnicka 17, 036 80 Martin

e-mailova adresa:




a pre Predsvajiiceho budi vietky ozndmenia doruSované alebo oznamované na niZsie uvedené tdaje:

adresa: AutoMax Slovakia, s.r.o.
Bojnicka 3, 831 04 Bratislava — Nové mesto

alebo na akiikolvek int adresu, ktora bude druhcj Zmluvnej strane vopred pisomné ozndmena.

Zmluvné strany sa zarovefi zaviizujii oznamovat’ si navzajom akékol'vek zmeny Gdajov, kioré sa ich
tykajii a st potrebné na pripadné uplatnenie ozndmenia, najiné vSetky zmeny tykajlice sa uzavretcj
tejto Zmluvy, zmenu, &i zanik ich privnej subjektivity, adresu ich sidla, bydliska alebo miesta
podnikania, bankového spojenia, vstup do konkurzného konania, re$trukturalizdcie alebo likvidacie
ktorejkoPvek Zmluvnej strany. Ak nicktord Zmluvna strana nesplni tito povinnost’, nebude opravnena
namietal, Ze neobdrala akékol'vek ozndmenie, a zarovett zodpoveda za akikol'vek takto spbsobent

$kodu.

Clanok X
Zavercéné ustanovenia

Pravne vztahy touto Zmluvou vyslovne neupravené sa riadia prislu§nymi ustanoveniami zakona ¢&.
513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v znenf neskor$ich predpisov a stvisiacimi predpismi.

V pripade, ak sa niektoré ustanovenie tejto Zmluvy stane neplathym alebo nedéinnym alebo
neaplikovatePnym, nedotyka sa to ostatnyeh ustanoveni tejto Zmluvy, ktoré zostavaji platné a (&inné.
Zmluvné strany sa zavizuji dohodou nahradit’ neplainé alebo neddinné alebo neaplikovatelné
ustanovenic novym ustanovenim, ktoré zodpovedd pévodne zamyslanému Gdelu neplatného alebo
neliéinného alebo neaplikovatc/ného ustanovenia, a to v lehote tridsiatich (30) dni odo diia dorugenia
vyevy jednej Zmluvnej strany druhej Zmluvngj strane.

Zmluvné strany m0Zu zmenit obsah tejto Zmluvy vyludne formou oSfslovanych dodatkov k tejto
Zmluve v pisomnej forme, ktoré budi podpisané obidvomi Zmluvnymi stranami.

Této Zmluva nadobtida platnost’ difom jcj podpisu obidvomi Zmluvnymi stranami a Gginnost’ ditom
nasledujlicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv.

Zmluva je vyhotovend v dvoch (2) rovnopisoch, 7 ktorych kazda Zmluvna strana obdrii jedno
vyhotovenie.

Zmluvné strany vyhlasuju, %e s plne spdsobilé na pravne tkony, Ze ich zmluvné voPnost’ nie je ni¢im
obmedzen4, ¥e tito Zmluvu neuzavreli v tiesni, ani za napadne nevyhodnych podmienok, e si obsah
lejto Zmluvy dokladne preitali a %e tento jc im jasny, zrozumitefny a vyjadrujici ich slobodnd, vaznu
a spolo&ni v6l'u, a na znak stthlasu ju viastnoruéne podpisujd.




V Martine dia 1.4.2021

Za predavajiiccho:

XutoMux Slovakia, s.r.0.
Ing. Daniel 'I'obolka

V Martine dita 7.4.2021

/Martinska teplarenskd, a.s.
JUDr. Erik Stefak, predseda predstavenstva

Marlinské teplirensk
Ing, ‘l'ibor Pelrdd, tlen\predstavenstva




